CORDED FOAM EAR PLUGS - 2 PAIR PACK

A Pair of Foam Earplugs You Won't Easily Lose

Foam earplugs are designed to conform to the shape of a shooter's ear, so they
won't fall out, but many shooters often remove an earplug to better-hear a friend
or range-safety officer throughout their shooting session. What happens if you
lose that one plug? With the Walkers Corded Foam Earplugs, you don't have to
worry about that situation, since these plug pairs are tethered to each other at all
times. The plugs provide 32 decibels of sound reduction, and the 24-inch cord
won't get in the way of your shooting setup. These plugs can be had in packs of
five pairs or in a 50-pair jar.

Attributes

Name: CORDED FOAM EAR PLUGS - 2 PAIR PACK
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044503

Mfr. No.: GWP-EPCORD-YL

Color: Blue,Yellow

NRR: 32 dB

Style: Plugs

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

UPC: 888151014639
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von CORDED
FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der CORDED FOAM EAR PLUGS von Walkers Game Ear! Diese Ohrstopsel
sind speziell entwickelt, um optimalen Komfort und Gerduschreduzierung zu bieten, wéahrend Sie schiel3en oder in
lauten Umgebungen arbeiten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, die Ohrstopsel nur gemaf: den Anweisungen zu verwenden.

Uberprifen Sie die Ohrstopsel regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie die Ohrstopsel an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlangern.
Verwenden Sie die Ohrstdpsel nicht, wenn Sie an Ohrenentziindungen oder anderen Ohrproblemen leiden.
Halten Sie die Ohrstopsel aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Ohrstopsel richtig eingesetzt sind, um eine optimale Gerauschreduzierung zu
gewabhrleisten.

® Entfernen Sie einen Ohrstopsel nur, wenn es unbedingt notwendig ist, um mit anderen zu kommunizieren.

®* Vermeiden Sie es, die Ohrstépsel mit scharfen Gegenstanden zu reinigen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Bei Unbehagen oder Schmerzen sollten Sie die Ohrstopsel sofort entfernen und gegebenenfalls einen Arzt
konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Waschen Sie lhre Hande griundlich, bevor Sie die Ohrstopsel handhaben.
® Uberpriufen Sie die Ohrstopsel auf sichtbare Schaden oder Verunreinigungen.

2. Einsetzen der Ohrstopsel:
® Nehmen Sie einen Ohrstdpsel in die Hand und formen Sie ihn leicht, um ihn weich und flexibel zu
machen.
® Ziehen Sie das Ohr leicht nach oben und hinten, um den Gehdrgang zu 6ffnen.
® Fihren Sie den Ohrstdpsel vorsichtig in den Gehorgang ein, bis er gut sitzt.
® Wiederholen Sie den Vorgang mit dem anderen Ohrstépsel.

3. Entfernen der Ohrstdpsel:

® Ziehen Sie den Ohrstopsel vorsichtig am Riickholband heraus, um Verletzungen zu vermeiden.
® Reinigen Sie die Ohrstopsel nach der Verwendung gemafR den Anweisungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Ohrstopsel gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
* Werfen Sie die Ohrstopsel nicht in den Miill, wenn sie noch funktionsfahig sind. Uberlegen Sie, ob Sie sie
spenden kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts stehen Ihnen die folgenden Optionen zur Verfligung:



® Besuchen Sie die offizielle Website von Walkers Game Ear fir weitere Informationen und Unterstitzung.
® |nformieren Sie sich tber Rickrufmeldungen auf der EU Safety GatePlattform.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise fir zuklinftige Referenz auf. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for Walkers Corded Foam Ear
Plugs

Introduction

Thank you for choosing Walkers Corded Foam Ear Plugs. Designed for comfort and safety, these ear plugs help
reduce noise levels, making them ideal for shooting sessions and other loud environments. This guide provides
important safety instructions, precautions, and usage tips to ensure your protection and satisfaction.

General Safety Guidelines

Ensure that the ear plugs are used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always check for any visible damage or wear before use.

Keep the ear plugs out of reach of children to prevent choking hazards.

If you experience discomfort or irritation while using the ear plugs, discontinue use immediately.
Regularly inspect the cord for any signs of fraying or damage.

Specific Safety Precautions for Use

®* Noise Reduction Rating (NRR): The ear plugs provide a noise reduction of 32 decibels. This helps protect
your hearing in loud environments.

® Proper Insertion: Ensure that the ear plugs are inserted correctly to achieve maximum noise reduction.
Follow the installation instructions below for proper use.

* Avoid Removal During Use: To maintain protection, avoid removing one ear plug to hear others unless
absolutely necessary.

® Cord Safety: The 24inch cord is designed to keep the ear plugs together. Ensure the cord does not become
entangled during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Clean your hands before handling the ear plugs.
® Ensure the ear plugs are free from dirt or debris.

2. Inserting the Ear Plugs:
® Roll the ear plug between your fingers to compress it.
® Reach over your head with one hand and pull up on the top of your ear to straighten the ear canal.
® [nsert the compressed ear plug into your ear canal, holding it in place until it expands.

3. Removing the Ear Plugs:

® Grasp the ear plug firmly and gently twist it while pulling it out of the ear canal.
® Avoid pulling on the cord when removing the ear plugs.

4. PostUse Care:

® Clean the ear plugs regularly according to the manufacturer's recommendations.
® Store the ear plugs in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of used ear plugs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ear plugs in water or other environments where they may cause harm to wildlife.
® |f the ear plugs are damaged or worn out, discard them immediately to prevent potential hazards.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of Walkers Corded Foam Ear Plugs, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Walkers Corded Foam Ear Plugs. Thank
you for prioritizing your hearing protection!



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles en
Mousse Cordés Walkers

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bouchons d'oreilles en mousse cordés Walkers. Ce produit est congu
pour offrir une protection auditive efficace tout en étant pratique pour les tireurs. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres utilisateurs pour éviter la contamination.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel ou consultez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de retirer un bouchon d'oreille pendant I'utilisation sauf si nécessaire.
Ne tirez pas sur le cordon pour retirer les bouchons, car cela peut endommager le produit.
Ne placez pas les bouchons d'oreilles dans des environnements humides ou exposés a des températures
extrémes.

® Sivous ressentez une géne ou une douleur lors de l'utilisation, retirez immédiatement les bouchons et
consultez un professionnel de santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Lavezvous les mains avant de manipuler les bouchons d'oreilles.
2. Tirez doucement sur le cordon pour séparer les bouchons.
3. Insérez chaque bouchon dans le conduit auditif en veillant a ce qu'il soit bien ajusté.

® Utilisation :
® Assurezvous que les bouchons sont correctement insérés pour garantir une réduction du bruit optimale
de 32 dB.

® Utilisez le cordon pour garder les bouchons connectés et éviter de les perdre.
® Evitez toute utilisation prolongée si vous ressentez une géne dans vos oreilles.

Instructions de Disposal
® Jetez les bouchons d'oreilles usagés dans les déchets non recyclables.

® Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes ou les égouts.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en mousse.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour la sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de vos bouchons d'oreilles en mousse cordés Walkers
tout en minimisant les risques potentiels. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas a consulter les
autorités compétentes ou les ressources en ligne. Restez en sécurité et protégez votre audition !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie in Schiuma Cordati Walkers

Introduzione

| tappi per le orecchie in schiuma cordati Walkers sono progettati per fornire una protezione acustica efficace durante
le attivita di tiro. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che i tappi per le orecchie siano adatti per I'uso previsto e che non presentino difetti visibili prima
dell'uso.

Non utilizzare i tappi per le orecchie se sono danneggiati 0 usurati.

Conserva i tappi in un luogo asciutto e fresco quando non sono in uso.

Segui tutte le istruzioni per l'uso e l'installazione fornite in questo manuale.

Mantieni i tappi per le orecchie lontano dalla portata dei bambini per evitare soffocamento o lesioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | tappi per le orecchie in schiuma devono essere inseriti correttamente per garantire la massima protezione
acustica.
Non rimuovere un tappo mentre si & in una situazione di tiro, a meno che non sia strettamente necessario.
In caso di disagio o irritazione, rimuovi immediatamente i tappi e consulta un medico se necessario.
Non utilizzare i tappi per le orecchie in ambienti in cui é richiesta una comunicazione chiara e continua.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di indossare i tappi, assicurati che le mani siano pulite e asciutte.
2. Inserimento:
® Prendi un tappo per l'orecchio e piegalo leggermente per facilitarne l'ingresso.
® |nserisci delicatamente il tappo nell'orecchio, ruotandolo leggermente per adattarlo alla forma del
condotto uditivo.
® Assicurati che il tappo sia ben posizionato e che non ci siano spazi aperti.
3. Rimozione:
® Perrimuovere i tappi, afferra il bordo del tappo e tiralo delicatamente verso I'esterno.
® Non tirare il cavo, poiché potrebbe causare un'estrazione incompleta del tappo.
4. Controllo: Dopo l'inserimento, verifica che i tappi siano ben posizionati e che riducano il rumore in modo
efficace.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i tappi per le orecchie nei rifiuti domestici se sono stati utilizzati in ambienti potenzialmente
contaminati.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in schiuma.

® Se i tappi sono stati utilizzati e non possono essere riutilizzati, smaltiscili in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere
assistenza piu efficace.

Conclusione

| tappi per le orecchie in schiuma cordati Walkers offrono una protezione acustica efficace per gli appassionati di tiro.
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida generali, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. In caso di dubbi o problemi, non esitare a contattare il supporto per ulteriori informazioni.






CORDED FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR
KAYTTOOHJE

Johdanto

Vaahdotetut korvatulpat on suunniteltu tarjoamaan tehokasta &dnenvaimennusta ampuijille ja muille kayttajille, jotka
tarvitsevat suojaa melulta. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, ettéa
saat parhaan mahdollisen hyddyn tuotteesta ja kaytat sitd turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd korvatulpat ovat puhtaat ennen kaytt6a.

Tarkista saanndllisesti, etta tulpat eivat ole vaurioituneet tai kuluneet.

Ala kayta korvatulppia, jos sinulla on korvatulehdus tai muita korvaongelmia.
Sailyta korvatulpat lasten ulottumattomissa.

IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta korvatulppia vain niiden tarkoitukseen, eli melun vaimentamiseen.

Ala kayta korvatulppia, kun tarvitset kuuntelukykya, kuten liikenteessa tai muissa vaarallisissa ymparistoissa.
Varmista, etta tulpat istuvat oikein korvissasi, jotta ne tarjoavat maksimaalisen suojan.

Ala kayta korvatulppia, jos ne aiheuttavat epamukavuutta tai kipua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd k&tesi ovat puhtaat ennen korvatulppien késittelya.
® Tarkista, ettd korvatulpat ovat ehjia ja puhtaita.

2. Asennus
® Ota korvatulppa ja purista sitd kevyesti, jotta se muotoutuu.

® Aseta tulppa varovasti korvaasi ja pida sita paikallaan, kun se laajenee korvassa.
® Toista toimenpide toiselle korvalle.

3. Kayttd

® Kayta korvatulppia koko ampumatuokion ajan tai niin kauan kuin tarvitset melun vaimennusta.
® Poista korvatulpat varovasti, kun et enda tarvitse niita.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt korvatulpat kotitalousjatteen mukana.
® Ala heita korvatulppia viemariin tai we:hen, silla ne voivat tukkia putket.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset ja huolenaiheet tulee esittaa EU:ssa sijaitseville yhteyspisteille, jotka
tarjoavat apua ja lisatietoa. Varmista, ettéa seuraat myos EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen
takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.



Sakerhetsanvisningar for CORDED FOAM EAR
PLUGS WALKERS GAME EAR

Introduktion

Tack for att du valt Walkers Corded Foam Ear Plugs. Dessa éronproppar ar designade for att ge effektiv
ljudreduktion och komfort under anvéndning. For att sékerstalla en saker och effektiv anvéndning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand produkten endast enligt anvisningarna for att undvika skador.

¢ Aterkallelser: Var medveten om att produkten kan aterkallas om den visar sig vara farlig. Kontrollera
regelbundet for uppdateringar.

Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskild fokus pa konsumenter: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, sdsom barn.
EUkontaktpunkt: Hall dig informerad om sakerhetsfragor genom att kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att éronpropparna &r hela och rena innan anvandning.

Anvand endast 6ronpropparna for det avsedda syftet, dvs. for att minska ljudnivaer.
Undvik att anvanda éronpropparna om du har en kand allergi mot materialet.

Hall 6ronpropparna utom rackhall for barn for att forhindra kvavningsrisk.

Ta bort 6ronpropparna forsiktigt for att undvika skador pa éronen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att dronpropparna ar rena och fria fran skrap.

2. Anvéandning:
® Rulla ihop 6ronproppen till en smal cylinder.
® Placera den i 6rat och hall den pa plats tills den expanderar och formar sig efter orat.
® Se till att 6ronproppen sitter ordentligt for att maximera ljudreduktionen.

3. Ta bort: Ta tag i 6ronproppen och dra forsiktigt ut den ur orat.

4. Forvaring: Forvara 6ronpropparna pa en ren och torr plats nar de inte anvands.

Avfallsanvisningar

® Kassera anvanda 6ronproppar enligt lokala avfallsregler.
® Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta |Amplig avfallshantering for att sdkerstélla korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den
officiella webbplatsen for Walkers Game Ear.

Tack for att du anvander Walkers Corded Foam Ear Plugs. Genom att folja dessa sdkerhetsanvisningar kan du
sakerstalla en trygg och effektiv anvéndning av produkten.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro pénové
Spunty do usi Walkers Game Ear

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pénové Spunty do usi Walkers Game Ear. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval ochranu sluchu pfi stfelbé a dalSich hlucnych aktivitach. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte
nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani Spunt.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pénové Spunty do usi jsou ur€eny k ochrané sluchu pfed nadmérnym hlukem.
Pouzivejte Spunty pouze podle pokyn(l uvedenych v tomto dokumentu.

Zkontrolujte, zda Spunty nejsou poSkozené pred kazdym pouzitim.

Udrzujte Spunty mimo dosah déti a zvifat.

Pokud méte alergii na latex nebo jiné materialy, poradte se s lIékafem pred pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim $puntl si umyjte ruce, abyste minimalizovali riziko infekce.

Pokud Spunty zplsobuiji bolest nebo nepohodli, pfestarite je pouZivat a poradte se s odbornikem.
NepouZivejte Spunty, pokud méte zranéni ucha nebo jakékoli jiné zdravotni problémy souvisejici se sluchem.
Dbejte na to, abyste Spunty spravné vlozili, aby se zajistila maximalni ochrana sluchu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

* Ujistéte se, ze mate Cisté a suché ruce.
® Zkontrolujte Spunty na poSkozeni pfed pouzitim.

2. VloZeni $puntd:
® Ohnéte Spunt do tvaru pismene "C" a jemné ho vlozte do zvukovodu.
® Pomalu uvolnéte Spunt, aby se rozsifil a pfizplsobil se tvaru ucha.
® Ujistéte se, Zze Spunt je umistén bezpecné a pohodiné.

3. Odstranéni Spuntt:

® Uchopte Spunt za konec a jemné ho vyjméte z ucha.
® Po pouziti $punty diikladné vycistéte a uschovejte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
® Pénové Spunty do usi by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud jsou 3punty poskozené nebo opotfebované, zlikvidujte je odpovidajicim zplisobem, abyste predesli
ekologickym Skodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte otazky nebo potfebujete dalSi informace, prosim kontaktujte vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ndzev, model a Cislo Sarze.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pénové Spunty do usi Walkers Game Ear. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



